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Witgp

Wspblczesne Mayo jest trzecim pod wzgledem wielkosci hrabstwem
w Republice Irlandii. Potozone na zachodnim wybrzezu rozciaga si¢ od
jeziora Corrib i fiordu Kilary Harbour na potudniu az po zatoke Killala
na pétnocy. Od zachodu posiada urozmaicong lini¢ brzegowa Oceanu
Atlantyckiego z mnéstwem wysp, z ktérych najwicksza jest Achill, beda-
ca obecnie atrakcjg turystyczng ze wzgledu na pickny gérzysty krajobraz.
Goéry zajmuja zachodnia i pétnocng czes¢ hrabstwa, za$ w jego rejonach
potudniowych i wschodnich dominujg réwniny. Najwyzsze wzniesienia
stanowia Mweelrea oraz Croagh Patrick, szczyt, ktéry od $redniowiecza
stanowit jedno z gléwnych centréw pielgrzymkowych w Irlandii. Legen-
da glosi, ze sw. Patryk stojac na tej gbrze stracit w przepasé¢ weze, ktére
w Irlandii faktycznie nie wystepuja. Od potudnia Mayo graniczy z hrab-
stwem Galway, a konkretnie z jego najrzadziej zaludniong cz¢$cia, zwana
Connemara, bedaca w ostatnich stuleciach synonimem irlandzkiego Dzi-
kiego Zachodu, a obecnie stanowiaca najwickszy Gueltacht, czyli region
irlandzkoj¢zyczny. To tam ma siedzib¢ Radio na Gaeilge w Carraroe oraz
szkota jezyka irlandzkiego w Spiddal. Od wschodu do Mayo przylegaja
tereny hrabstw Sligo i Roscommon.

Historycznie Mayo stanowito cze$¢ prowincji (irl. cdiced) Con-
naught, jednej z czterech (lub pieciu, jesli liczy¢ mate centralne Meath),
na ktére wyspa dzielita si¢ od czaséw starozytnych'. Pierwotnie nazwa
ta (irl. Connachta) nie byla terminem odnoszacym sie do terytorium,
lecz do grupy rodéw, ktére za swego protoplaste uwazaty Conna ,,0od Stu
Bitew” (irl. Conn Cétchathach), legendarnego kréla Irlandii z 1T w. n.e.
Hrabstwo Mayo powstato za czaséw panowania Elzbiety I, okoto 1595 r.,

! Cztery prowingje Irlandii to: Leinster, Munster, Connacht, Ulster. O wojnie
Connachtu z Ulsterem opowiada najwicksze dzieto wezesnej irlandzkiej epiki Zain
Bé Cuailnge (BRYLL 1 GORAJ 1983).
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podczas tak zwanej Kompozycji Connachtu (ang. Composition of Con-
nacht). Connaught zostal wtedy wlaczony w angielski system administra-
cyjny, a hrabstwo Mayo wyodrebnione i podzielone na dziewigé czedci,
nad ktérymi wladze sprawowaly angielskie i gaelickie rody.

Przyjeta wéwczas nazwa wywodzi si¢ od miejscowosci potozone;j
dziesi¢¢ mil (szesnascie kilometréw) na potudnie od wspélczesnej stolicy
hrabstwa, miasteczka Castlebar. Obecnie katolicka parafia Mayo i Ro-
slee liczy zaledwie 1200 oséb, a w samej wiosce Mayo zyje jedynie 408
mieszkadcéw?®. W przesztoéci bylo to jednak znacznie wazniejsze centrum
religijne i administracyjne. Przejsciowo stanowito nawet odrebne biskup-
stwo, wlaczone p6zniej w sktad metropolii Tuam.

Nazwa Mayo (itl. Magh Eo) oznacza ,polane ciséw” lub ,take ci-
s6w”. Magh we wczesnosredniowiecznej Irlandii byto podstawowa jed-
nostka administracyjna, oznaczajaca pole gotowe pod uprawe. Najcze-
Sciej jedno magh bylo domeng pojedynczego tiath (itl. ,plemi¢”), stano-
wigcego wspélnote ludzi razem uprawiajacych ziemie, na ktérej czele stal
przywddca, 7°. Wspdlnoty te byly w duzym stopniu samowystarczalne,
co prowadzito do powstania bardzo silnych wiezéw i zaleznosci w obrebie
grupy, przy dos¢ luznej tozsamosci z wigkszymi organizmami polityczny-
mi, takimi jak prowingje.

W $redniowieczu miejsce, gdzie obecnie znajduje si¢ wie§ Mayo no-
sito nazwe Mag nEo na Sachsan (irl. »,Mayo Sasé6w”). Znajdowat si¢ tam
klasztor zatozony miedzy 669 a 676 r. przez $w. Kolmana, trzeciego bi-
skupa Lindisfarne. Byt to wyjatkowy osrodek monastyczny, ktéry az do
epoki wikingéw zachowal wylacznie angielski charakter, a w drugiej po-
towie VIII w. podlegal nawet bezposrednio wiadzy biskupa Yorku.

Klasztor angielski na zachodzie Irlandii byl w VII w. czym$ niezwy-
klym — w owym czasie to raczej irlandzcy mnisi opuszczali swa wyspe
i zakladali osrodki w Wielkiej Brytanii i na kontynencie. Nie zmienia
to oczywiscie faktu, ze wielu Anglikéw, Frankéw i innych udawalo si¢
do Irlandii na nauke. Pisze o tym wyraznie Beda w swej Historii kosciel-

* Badania CENSUS z 1996 roku (http://www.mayo-ireland.ie/Mayo/Towns/
MayAbbey/).

3 Wyraz spokrewniony z fac. rex.
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nej narodu angielskiego. Jego zdaniem za czaséw Finana i Kolmana, bi-
skupéw Lindisfarne, wielu Anglikéw, zaréwno moznych, jak i zwyczaj-
nych ludzi, podrézowato do Irlandii, by poswigci¢ si¢ studiom religijnym
badz w poszukiwaniu bardziej ascetycznego zycia. Z czasem wstgpowali
do klasztoréw lub stawali sie uczniami i nasladowcami irlandzkich zielo-
nych meczennikéw, pustelnikéw, ktérzy w odosobnieniu nauczali przy-
bywajacych do nich ludzi. Irlandczycy przyjmowali ich chetnie w swoim
kraju, dzielili si¢ ksieggami i wiedza nie chcac w zamian Zadnych opfat.
Pisze Beda: ,Bylo tez w owym czasie wielu sposréd ludu Angléw, za-
réwno moznych, jak i przeci¢tnych, ktérzy w czasach episkopatu Finana
i Kolmana opuszczali ojczysta wyspe w poszukiwaniu religijnych studiéw
lub bardziej ascetycznego zycia. Z czasem niektérzy poswigcili sie mo-
nastycznemu zyciu, inni duzo podrézowali do celi nauczycieli* u ktdrych
szukali nauki. Irlandczycy przyjmowali ich zyczliwie, nie chcge w zamian
zadnej zaptaty”. Przyjazdy pojedynczych uczniéw czy mnichéw do Ir-
landii nie prowadzily jednak do zakladania przez przyjezdnych nowych
klasztoréw w Irlandii. Dlatego powstanie Mayo i jego angielski charakter,
ktéry trwat dlugo i zapisal si¢ nawet w nazwie, jest w tym okresie histo-
rycznym czyms$ wyjatkowym.

Powstanie Mayo bylo bezposrednig konsekwencjg synodu w Whit-
by w 664 r., gdzie strona irlandzka, reprezentowana przez sw. Kolmana,

przegrata ze strona rzymska sp6r dotyczacy datowania Wielkanocy. Beda

“ Beda uzywa tu stowa magister, oznaczajacego nauczyciela, a nie pustelnika,
czy eremite. Tacy nauczyciele-pustelnicy byli w Irlandii obecni do czaséw Reforma-
¢ji, a nawet do XVIII w. Poczatki takiej tradycji nauczania siegaja prawdopodobnie
czaséw pogarniskich. Zywot sw. Molinga z Leinster dostarcza nam innego przyktadu,
pustelnika Brenainna, ktéry prowadzit szkote dla dzieci lokalnych moznych (StoxEes
1906, s. 261).

> HE I11,27. W oryg.: ,,Erant ibidem eo tempore multi nobilium simul et me-
diocrium de gente Anglorum, qui tempore Finani et Kolmani episcoporum, relicta
insula patria, uel diuinae lectionis uel continentioris uitae gratia illo secesserant. Et
quidam quidem mox se monasticae conuersationi fideliter mancipauerunt; alii magis
circuenundo per cellas magistrorum lectioni operam dare gaudebant. Quos omnes
Scotti libentissime suscipientes, uictum eis cotidianum sine pretio, libros quoque ad
legendum et magisterium gratuitum praebere curabant” (tum. Wojciech Bedyriski

- W.B.).

11
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w swoim dziele relacjonuje®, ze Kolman zrezygnowat z biskupstwa Lin-
disfarne i opuscit Northumbrig, zabierajac ze sobg pewna liczbe wspél-
braci, w tym trzydziestu Angléw. Poptynat z nimi najpierw na Iong, a po-
tem na zachéd Irlandii, gdzie zalozyl klasztor na wyspie Inisboffin. Po
jakim§ czasie wspdlnego zycia, pomig¢dzy Anglami i Irlandczykami zaczat
narasta¢ konflikt. Swiety Kolman postanowit podzieli¢ wspélnote i zna-
lazt odpowiednie miejsce pod nowy klasztor, ,,qui lingua Scottorum Mag
éo nominatur”’. Zbudowano go przy pomocy lokalnego wtadcy (ktérego
imienia Beda nie wymienia) i tam wlasnie przeniesli si¢ angielscy mnisi.
Od tej pory o$rodek ten nazywano Mag nEo na Sachsan®.

Nazwa ta przetrwala az do korica XVI w. i dopiero po nowym po-
dziale administracyjnym zaprzestano uzywania jej w calosci, skracajac je-
dynie do Mayo.

°HE IV,4.

" HE IV/4.

$ Mnisi, ktérzy towarzyszyli $w. Kolmanowi byli Anglami, a nie Sasami, ale czg-
sto nie rozrézniano tych dwéch grup.
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Przeglad literatury Zrédtowej wypada zaczaé oczywiscie od gléwnego
zrodia stuzacego do poznania wezesnych dziejéw Wysp Brytyjskich, czyli
dziela Bedy Czcigodnego Historia Ecclesiastica Gentis Anglorum spisanego
w pigciu ksiegach. Jako kluczowe dla epoki, monumentalne dzieto docze-
kato si¢ wielu wydan i opracowan. Historia zostala ukoniczona w 731 r.
w klasztorze Wearmouth-Jarrow w potudniowej Northumbrii, przy uj-
$ciu rzeki Wear do Morza Péinocnego. O jej popularnosci w $rednio-
wieczu $wiadczy fakt, ze ocalato przeszto sto szesé¢dziesigt manuskryptow.
Znaczenie to jest tym wigksze, ze dla opisywanej epoki nie posiadamy
zbyt wiele dziet uzupetniajacych, a wptyw Bedy na pisarstwo nieco tylko
péiniejsze jest olbrzymi, co przy éwcezesnym stosunku do praw autor-
skich musi poddawa¢é w watpliwos$¢ polifonicznos¢ przekazu. Jak zauwaza
Bertram Colgrave, autor najnowszej edycji', bez Bedy i jego dziet niektd-
re fakty, okoliczno$ci, a nawet postaci bylyby dla wspétczesnych history-
kéw kompletnie nieznane, a informacje na temat chrystianizacji Wielkiej
Brytanii fragmentaryczne. Nawet historyjki opowiadane brytyjskim dzie-
ciom w szkole czesto pochodza whasnie od Bedy.

Dzieto jest w pewnym sensie summa epoki, ,,Zlotego Wieku” dla
chrzescijanstwa brytyjskiego oraz dla Northumbrii, ktéra pelnita wéw-
czas role hegemona w heptarchii angielskiej?, a jej kultura promieniowata
na zewnatrz. Powstawala bogata sztuka iluminatorska, kopiowano ksiegi,
pojawialy si¢ liczne kontakty zagraniczne. Northumbryjczycy, tacy jak
Wilfryd czy Willibrord, jezdzili na kontynent, inni przyjezdzali do nich,

' CoLGRAVE 1969, s. XVIII (wstep do HE Bedy).

* Heptarchia angielska to wspélna nazwa siedmiu krélestw powstatych w Wiel-
kiej Brytanii po najezdzie germariskich Angléw, Saséw i Jutéw w V-VI w. Krélestw
tych bywato w réznych okresach mniej lub wigcej, ale tradycyjnie przyjeto liczbg sie-
dem: Northumbria, Kent, Mercja, Wschodnia Anglia, Wessex, Essex, Sussex.

13
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jak choéby italski mnich, twérca Codex Amiatinus’. Niewatpliwie bogac-
twem Northumbrii byly podwdjne inspiracje chrzescijaniskie, ktére kra-
ina ta czerpata i z Irlandii i z kontynentu jeszcze na dlugo po synodzie
w Whitby w 664 r.

W takim wlasnie srodowisku, z jednej strony dynamicznie si¢ roz-
wijajacym, a z drugiej naznaczonym $wiezym konfliktem o datg liczenia
Wielkanocy, urodzit si¢ Beda. Na szczgécie nieco informacji o sobie po-
zostawil w praefatio do Historii koscielnej oraz pod koniec ksiegi piatej,
gdzie, by¢ moze wzorem Grzegorza z Tours, zamiescit krétka autobiogra-
fic i liste swoich dziel. Jest to, jak w przypadku wielu innych oséb, o kté-
rych informacje pozostawit, najpetniejsze zrédto wiedzy o nim.

Tym, co odréznia Bede od wigkszodci wspélczesnych mu autoréw,
jest préba wyjasnienia czytelnikowi, skad czerpal informacje do swej pra-
cy. Ogdlnikowo pisze o tym we wstepie, wymieniajac kolejnych informa-
toréw, z ktérymi osobiscie badz za czyims posrednictwem rozmawiat i od
ktérych czerpat dane. Jako swojego gtéwnego mentora i wzér wymienia
opata klasztoru $w. Piotra i Pawla w Canterbury, Albinusa, ktéry swoja
wiedze zdobyt od samego arcybiskupa Teodora®. Oprécz niego pomagato
anglosaskiemu historykowi jeszcze wiele innych os6b: Nothlem, kaptan
z Londynu, Daniel, biskup zachodnich Saséw, bracia z klasztoru w Last-
ingham, mnisi z Lindisfarne. Sam Beda twierdzi jednak, ze wigcej danych
niz od informatoréw czerpat z wcze$niejszych autoréw’.

Nad tym, jakie pozycje mogly znajdowa¢ si¢ w bibliotece klasztoru
Bedy lub bibliotekach innych klasztoréw, do ktérych miat dostep, zasta-
nawia sie w swoim artykule Laistner®. Na ostatnich stronach swej pra-
cy stworzyl caly katalog dziel, z ktérych Beda ewidentnie korzystal, lub
mégt wykorzystywaé ich partie. Dominuja w niej pozycje pdéznoantycz-
nych Ojcéw Kosciola, jak $w. Augustyn, czy $w. Hieronim. Sporo jest tez

pogarnskich autoréw rzymskich, nieco mniej greckich (w ttumaczeniach

3 Bogato zdobiony kodeks zawierajacy prawie kompletny tekst Wulgaty $w.
Hieronima. Powstaly w Northumbrii na przetomie VII i VIII wieku.

“ Teodor z Tarsu, 6smy arcybiskup Canterbury, zmart w 690 r.

>HE I,1.

® LAISTNER 1935, s. 237—2606.
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taciiskich). List¢ uzupetniaja dzieta blizsze czasom Bedy, jak Gildas, Izy-
dor z Sewilli, Grzegorz Wielki.

Wazna z punktu widzenia historyka, jest takze deklaracja autora Hi-
storii koscielnej, zawarta we wstepie, ze bedzie pisat obiektywnie tak, jak
to przedstawiaja dostgpne mu zrédta. Z drugiej strony Beda zwraca si¢ do
czytelnikéw, by modlili si¢ do Boga, by ten wybaczyl mu jego bledy i sta-
bosci umystu. Pod koniec swego dzieta, na poczatku podsumowujacego
rozdziatu dwudziestego czwartego ksiegi piatej pisze, ze nalezy podsumo-
waé wydarzenia, ktére mialy miejsce az do tej daty. Data ta to rok 731,
w ktérym autor ukoriczyt pisanie.

O zyciu autora tekstu mozna napisa¢ albo bardzo mato (gdyz stosun-
kowo niewiele wiadomo), albo bardzo duzo, podajac caty kontekst epoki
w ktérej zyt. Powstato zreszta na ten temat wiele osobnych opracowan,
z ktérych warto wymieni¢ przynajmniej ksiazke wydana w 1200 rocznice
$mierci Bedy (wyd. THOMPSON, Bede. His Life, Times and Writings, 1935)
oraz publikacje Webba i Farmera 7he Age of Bede z 1998, bedaca zbiorem
tekstéw z epoki. Poniewaz Northumbria z VIII wieku nie interesuje mnie
juz jako tto do tej pracy, ogranicze si¢ do niezbednego minimum.

Beda byt mnichem w klasztorze $w. Piotra i Pawla czyli Wearmouth-
-Jarrow. Urodzit si¢ na ziemiach tego klasztoru’: ,,Qui natus in territorio
eiusdem monasterii’. Spedzil tam zatem cale swoje zycie, gdyz — jak sam
dalej pisze — juz w wieku siedmiu lat zostal oddany na wychowanie opa-
towi Benedyktowi, a nastgpnie Ceolfrithowi. Od tego czasu az do $§mierci
zyl jako mnich w Wearmouth-Jarrow®. W wieku dziewi¢tnastu lat otrzy-
mat $wigcenia diakonatu, nastgpnie w wieku lat trzydziestu zostat wy-
$wigcony na kaptana. W roku, w ktérym pisal te stowa miat pigédziesiat
dziewig¢ lat, co okresla dat¢ jego narodzin na rok 672/673. Zmarl za$
w 735 r., czyli w cztery lata po ukoniczeniu Historii. O okolicznosciach
$mierci wiemy wigcej niz o calym jego zyciu. Jeden z uczniéw o imieniu
Cuthbert’, opisat ja w zachowanym licie do Cuthwina. Stad znamy tez

dokladng dat¢ — 26 maja 735 r. Beda cierpial na ataki dusznosci. Umie-

"HE V,24.

8 W oryg.: ,ex eo tempus uitae in eiusdem monasterii habitatione per agens”.
? Pdzniejszy opat Jarrow i Monkwearmouth. Zmart w 777 . (AC 777).
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rajac, dyktowat jeszcze kolejne zdania swoim uczniom i cytowal poezje
angielska, ktérg bardzo lubit. List Cuthberta koriczy si¢ zdaniem zawie-
rajacym okre$lenie-przydomek, ktéry p6zniej na state przylgnat do Bedy:
Venerabilis, Czcigodny (Explicit epistola Gutberti de obitu uenerabilis Be-
dae presbiteri).

Beda, pomimo swoich obietnic, nie jest w pelni obiektywny, cho¢
trzeba przyznad, ze lektura catosci sprawia wrazenie, jakby w tej nieobiek-
tywnosci byt sprawiedliwy. Majac bowiem na przyktad uprzedzenia do
stronnictwa irlandzkiego, niezwykle barwnie i wyjatkowo pozytywnie
opisuje ojca misji irlandzkiej w Northumbrii, $w. Aidana. Zdaje si¢ na-
tomiast od poczatku do korica nie lubi¢ Brytéw, co do ktérych podaje
zresztg niewiele informacji, w zasadzie przedstawiajac ich wytacznie jako
mordercéw, rozbdjnikéw lub zatwardziatych heretykéw (HE V,23:  Bry-
towie w swej wickszej czesci darza «wrodzona» nienawiscia Angléw i caly
stan Kosciota katolickiego w zakresie Paschy, mniej sprzeciwiajac si¢ nie-
godziwym obyczajom”!?).

Beda, podobnie jak inni mnisi z jego klasztoru, na czele z opatem
Ceolfrithem, byt zaangazowany w spér wokét daty Wielkanocy. W jego
czasach Brytowie, Piktowie oraz Iona'' nadal pozostawali oporni wobec
zmian. Poza Brytami wszyscy ,,nawrdcili si¢” na rzymski sposéb liczenia
Swiat w pierwszych dwéch dekadach VIII w. (Piktowie okoto 710, Iona
w 716 r.), a zatem okoto dziesieciu-pi¢tnastu lat przed ukoriczeniem dzie-
ta Bedy. Dlatego, zwlaszcza w punktach, gdzie autor byt osobiscie zaanga-
zowany po jednej stronie sporu, nalezy jego opini¢ podda¢ krytyce.

Wypada jednak tym bardziej doceni¢ Bedg, ze w jego czasach histo-
riografia — podobnie jak cala kultura europejska na Zachodzie (z chlub-
nym wyjatkiem Irlandii i Brytanii wlasnie) przezywata kryzys. Wyjatkiem
byta hagiografia, wéwczas pisana wszedzie w $wiecie chrzescijanskim.

Dzieto Bedy mozna stawiaé na réwni, o ile nie wyzej, z dzielami takich

"\ oryg.: ,Brettones, quamuis et maxima ex parte domestico sibi odio gen-
tem Anglorum, et totius catholicae ecclesiae statum pascha minus recto moribusque
inprobis inpugnent” (ttum. W.B.).

""" Wielki o§rodek monastyczny na wyspie w dzisiejszej Szkocji, zalozony przez
$w. Kolumbe Starszego.
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autoréw z epoki, jak Izydor z Sewilli (zm. 636 r.) czy Grzegorz z Tours
(zm. 594 r.). Beda stara si¢ przedstawié¢ réwniez ,,suchg’ faktografie, do-
dajac pod koniec pracy kronike najwazniejszych zdarzenn (HE V,24), ke6-
ra w niektérych manuskryptach doczekala si¢ kontynuacji az do roku
766, czyli daty $mierci Egberta'?, tego, ktéry nawrdcit long na rzymskie
liczenie Wielkanocy w 716 r.

Beda w 1899 r. zostal ogloszony przez papieza Leona XIII Dok-
torem Kosciota katolickiego. Jego szczatki spoczywaja dzi§ w katedrze
w Durham, gdzie zostaly przeniesione w XI w. z jego rodzimego klasztoru
w Wearmouth-Jarrow.

Posiadamy stosunkowo wiele rekopiséw z tekstem Historii kosciel-
nej, z ktérych czgs¢ jest niemal wspélczesna Bedzie. Do najwazniejszych,
ktére postuzyty zaré6wno Plummerowi, jak i Colgrave’owi do edycji ich
edycji, naleza:

a) Kassel, Landesbibliothek 4 MS. theol. 2 (CLA VIII, no. 1140) —
z drugiej polowy VIII w., spisany w Northumbrii, pochodzacy z bibliote-
ki klasztoru w Fuldzie w Hesji;

b) London, British Museum Cotton Tiberius C. II (CLA II, no. 191)
— z drugiej potowy VIII w., spisany w potudniowej Anglii, zawiera staro-
angielskie glosy z IX w.;

c) Oxford, Bodleian Library Hatton 43 (4106) — napisany w XI w.
w Glastonbury;

d) Cambridge, University Library Kk. 5. 16 (CLA II, no. 139) — znany
jako Moore Manuscript. Spisany w Northumbrii wkrétce po roku 737;

e) Sankt Petersburg, Public Library Lat. Q. v. I. 18 (CLA X1, no. 1621;
Ker, no. 122) — powstaty w klasztorze Wearmouth-Jarrow nie pézniej niz
w roku 747. Colgrave dowodzi, ze mégl by¢ spisany na podstawie kopii
autorskiej Bedy.

Colgrave wylicza jeszcze kilkadziesiat rekopiséw z zachowanym w ca-
losci badZ we fragmentach tekstem Historii koscielnej w Anglii. W calej
Europie liczba zachowanych $redniowiecznych manuskryptéw znacznie

przekracza sto egzemplarzy.

12 Arcybiskup Yorku, rodzony brat kréla Northumbrii, Eadbertha.
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W niniejszej pracy bede korzystat z tekstu Historii koscielnej. Wypa-
da jednak wspomnie¢, ze Beda byt bodaj najbardziej ptodnym autorem
sredniowiecza. Sam wylicza dwadziescia dziewie¢ napisanych przez siebie
dziet", z keérych zadziwiajaco wiele dochowato si¢ do naszych czaséw.
Oprécz pozycji komentujacych Pismo Swiete, warto wymienié¢ dzieta hi-
storiograficzne, wsrdd ktérych na szczegélne uwzglednienie zastuguje zy-
wot $w. Cuthberta (COLGRAVE 1940, Two Lives of St Cuthbert, s. 143—
307) oraz historia opatéw Wearmouth i Jarrow (FARMER 1983, Lives of
the Abbots of Wearmouth and Jarrow, s. 185-210).

Oméwiwszy to podstawowe dzielo, nie tylko dla niniejszej pracy,
lecz takze dla badan nad tg epoka i nad tym obszarem $wiata, wypada
wspomnie¢ réwniez o pozostatych zrédtach.

Informacji na temat wczesnej historii chrzescijadstwa na Wyspach
Brytyjskich, oprécz Bedy, nalezy szukaé¢ w dzielach Nenniusza i Gildasa.

Gildas (okoto 500-570) i jego dzieto De Excidio et Conquestu Bri-
tanniae (wspétczesne wydanie w edycji Winterbottoma z 1978) stanowi-
to Zrédlo sporej czesci informacji, jakie Beda czerpat do okresu najwcze-
$niejszej historii Brytanii. Zycie $w. Gildasa zostalo spisane przez dwéch
hagiograféw, anonimowego mnicha z klasztoru w Rhuys (IX w.) oraz Ka-
radoka z Llancarfan (XII w.). De Excidio jest w zasadzie dokonang przez
Gildasa krytykq dziatari podejmowanych przez Brytéw, wytknigciem ich
btedéw, zaniechan, a takze upadku moralnego, niskiego stanu wyksztal-
cenia kaptanéw.

Nenniusz byl brytyjskim mnichem tworzacym na poczatku IX w.,
uczniem biskupa Elfodda, zmarlego w 809 r., ktéry przekonat Brytéw —
jako ostatnich — do zmiany sposobu liczenia Wielkanocy w 768 r. Jego
Historia Brittonum (wspélczesne wydanie w edycji Wade-Ewansa — Wa-
DE-EWANS 1938) jest bardzo rézna od dzieta Bedy — w przeciwiedstwie
do autora Historii koscielnej, Nenniusz skupia si¢ bardziej na legendar-
nych poczatkach Brytéw, inicjujac tworzenie si¢ sredniowiecznego cyklu
arturianiskiego. W duzej mierze bowiem z jego dziela korzystat Geoffrey

z Monmouth piszacy w XII w. swoje dziela: Historia Regum Brittaniae
i Vita Merlini.

Y HE V,24.
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Opis okresu chrystianizacji pétnocnych obszaréw Wielkiej Brytanii
uzupetnia Zywot Niniana, misjonarza Piktéw i Kaledonéw, piéra Ailreda
z Rievaulx (ALRED z RiEVAULX 1874), lecz jest to dzielo pdine (XII w.)
i budzace wiele watpliwosci co do zrédel, z jakich korzystat autor. Oprécz
Bedy, ktérego z pewnoscia znat Ailred, istniata takze spisana w VIII w.
ksiega cudéw Niniana (Miracula Nynie Episcopi) oraz by¢ moze celtycki
zZywot tego $wietego. Zywot Niniana moze by¢ poréwnywany z Zywotem
sw. Kentigerna czyli $w. Mungo (VI w.), patrona Glasgow i Szkocji, spi-
sanym réwniez w XII w. przez Jocelyna z Furness (wspétczesne wydanie:
ForeEs 1874). Zywoty Gildasa, Niniana i Kentigerna oraz wielu innych
sa zawarte w tomie Vitae Sanctorum Britanniae et Genealogiae w edycji
Wade-Evansa (WADE-Evans 1944).

Historig chrystianizacji i wezesnego chrzescijafistwa na terenie Wiel-
kiej Brytanii opisuja tez pierwsze dwa tomy monumentalnego opraco-
wania Haddana i Stubbsa: Councils and Ecclesiastical Documents relating
to Great Britain and Ireland (t. 1 — 1869, t. I1 — 1873), ktére zawiera nie
tylko dokumenty synodalne, lecz réwniez informacje o postaciach, listy
papieskie itp.

Do najwcze$niejszej historii schrystianizowanej Irlandii mamy sto-
sunkowo duzo materiatéw, cho¢ po epoce patrycjaniskiej az do okresu
wielkich fundacji klasztornych pojawia si¢ stuletnia luka Zrédtowa. Waz-
na w przypadku zrédet irlandzkich jest wezesna datacja stosunkowo duzej
cze$ci z nich, przez co stajg si¢ one bardziej wiarygodne. Pi§miennictwo
irlandzkie w dobie wczesnego sredniowiecza rozwijalo si¢ zreszta nie tyl-
ko w samej Irlandii, lecz réwniez w irlandzkich klasztorach w Wielkiej
Brytanii i na kontynencie. Wystarczy wspomnieé o takich postaciach, jak
Jan Szkot', Seduliusz Szkot'®, Marcin Iryjczyk'®, czy wreszcie Kolumban.

Najwiccej informacji z okresu chrystianizacji zostawil nam sam mi-
sjonarz wyspy, czyli sw. Patryk. Wzorem $w. Augustyna napisal on Wy-

znanie (Confessio), w ktérym w autobiograficznej formule zawart subiek-

4 Jan Szkot lub Jan Eriugena (ok. 810-877), irlandzki mnich dzialajacy na
dworze Karola II Lysego, kierownik dworskiej szkoly teologicznej, jeden z twércédw
tzw. ,,renesansu karoliniskiego”.

1> Poeta i nauczyciel irlandzki, dziatal w Galii w czasach Lotara 1.

16 Nauczyciel ze szkoty w Laon, ur. 819, zm. 877 r.
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tywng histori¢ swojej misji wsréd Irlandczykéw. Jest to niezwykle cenne
zrédlo pochodzace z V w. Niektérych istotnych danych dostarcza tez list
Patryka do zotnierzy Korotyka (Epistola ad milites Coroticii). Jest to skar-
ga misjonarza na jego rodaka, Bryta, réwniez chrze$cijanina, ktéry po-
rwal wielu irlandzkich neofitéw do niewoli. Oba teksty zawiera edycja
Howletta (HOWLETT 1994). Tradycja przypisywata Patrykowi znacznie
wiecej tekstéw, jak chocby autorstwo kilku wierszy, z ktérych najstyn-
niejszy jest tak zwany Pancerz sw. Patryka (Lorica: MURPHY 1956; MEYER
1911), lecz s to dzieta pézniejsze. Podobnie jak tak zwany 7 synod sw. Pa-
tryka, ktéry powstal dopiero w wieku siédmym, cho¢ by¢ moze zawiera
kompilacje z wezesniejszych synodéw.

Oprécz prac samego Patryka, informacje o nim oraz o jego misji
czerpiemy ze zrédet VII-wiecznych, zywotéw piéra Muircht i Tirechdna
(BiELER 1979) oraz skompilowanego Zywota tréjdzielnego sw. Patryka
(STokES 1887). I cho¢ autor listu o kontrowersji paschalnej, Kummian,
pisze o Patryku papa noster', to wsréd badaczy panuje przekonanie, ze
ozywienie si¢ kultu §w. Patryka w VII i VIII w. byto cze$ciowo spowo-
dowane walka Armagh o prymat wsréd osrodkéw koscielnych w Irlandii
prowadzona w sojuszu z panujaca wéwczas dynastia U7 IVeill.

Innych przyktadéw z zakresu wczesnej historii i organizacji kosciel-
nej w Irlandii nalezy szuka¢ w bardzo bogatej hagiografii. Wiréd licz-
nych zywotéw wypada wymienic¢ zwlaszcza te najwczesniejsze: $w. Brygi-
dy piéra Cogitosusa, $w. Brendana z Clonfert, $w. Finniana. Hagiografia
irlandzka zostata zebrana w tomach: Vitae Sanctorum Hibernae w edycji
Plummera (PLUMMER 1910) oraz Acta Sanctorum Hiberniae w edycji bol-
landystéw piéra Heista (HEIST 1965).

Na szczegbélng uwage zastuguje monumentalne dzielo Adomndna,
si6dmego opata lony, poswigcone postaci jej zalozyciela, sw. Kolumby
(ADOMNAN 1961). Pozycja ta jest nie tylko zrédtem wiedzy dotyczacej
tego klasztoru, ktéry miat tak przemozny wplyw na cale chrzescijaistwo
na Wyspach Brytyjskich, lecz réwniez pomaga zrozumie¢ kontekst kultu-
rowy epoki. Jest tez niezwykle pomocna w poznaniu historii Mayo, gdyz

biskup Kolman byl kontynuatorem wlasnie tradycji kolumbaniskich.

7 CuMMIANUS 1988, s. 84.
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Drugi zywot Kolumby, autorstwa Manusa O’Donnella (wspdtczesne wy-
danie 1918) jest znacznnie p6zniejszy, bo XVI-wieczny, i w znacznej mie-
rze oparty na tekscie poprzednika.

Z innych Zrédel, pomagajacych zrozumie¢ irlandzki Kosciét z po-
czatku Sredniowiecza, wypada wspomnie¢ o listach Kolumbana, ktére ze-
brat Walker w tomie Il Scriptores Latini Hiberniae zatytulowanym Sancti
Kolumbani Opera (1957). Ciekawym dokumentem jest Catalogus Sancto-
rum Hiberniae (GROSJEAN 1955).

Niezwykle istotnym Zrédtem s martyrologia irlandzkie, przede
wszystkim Martyrologium Oengusa Culdee (irl. Félire Oenguso Céli Dé).
Ten tekst z VIII w. jest kalendarzem wspominajacym poszczegélnych
swigtych irlandzkich. Bardzo czgsto przy dacie danego $wigta i imie-
niu patrona dnia znajduje si¢ krétka informacja, bardzo pomocna przy
identyfikowaniu poszczegdlnych oséb. W komentarzach, w ktére czgsto
obfituja glosy rekopiséw, informacje te sa nieraz uzupelnione o kolejne
szczegdly. Z innych Zrédet z gatunku félire, ktéry rozwinat si¢ zwlaszcza
w epoce reformy tak zwanych culdee (potowa VIII w.) warto wymienié
Martyrologium z Tallaght (BEST 1 JacksoN 1931).

Zrédlem niezwykle pomocnym dla badacza wezesnych dziejéw Wysp
Brytyjskich, istotnym zwlaszcza przy prébie zrozumienia irlandzkiego
zycia monastycznego, a czgsto pomijanym w opracowaniach, sg
penitencjaty irlandzkie, ktérych zbiér opublikowat Bieler w edycji 7he
Irish Penitentials z 1963 r. Autor podjal si¢ waznego zadania wydania
wszystkich znanych wczesnych penitencjaléw irlandzkich. Sg to wtasci-
wie (poza tekstem Synodu I i II Swigtego Patryka) penitencjaly klasztorne.
Inng edycjg penitencjatéw, tym razem nie tylko irlandzkich, jest ksiazka
McNeilla i Gamera Medieval Handbooks of Penance wydana w Nowym
Jorku w 1938 r. (McNEILL 1 GAMER 1938).

Spoteczenistwo irlandzkie mozna bada¢ odwotujac si¢ do wszystkich
zrodet z epoki, lecz szczegblnie wazne wydajg si¢ teksty prawnicze wyply-
wajace z poganiskiej ustnej tradycji brehonéw'®. Na wymienienie zastugu-

'8 Straznicy praw w tradycji ustnej Irlandii. Ich zadaniem byto zapamigtanie
i recytacja kodekséw praw, funkcjonujacych w kulturze oralnej. Jako grupa spotecz-
na byli w Irlandii obecni az do czaséw nowozytnych.
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je zwlaszcza Crith Gablach (Bincuy 1979), poemat z VII w. Pierwotne
spoteczeristwo irlandzkie jest barwnie opisane w eposie 7din Bé Cuailnge
(RanHILLY 1976, polskie thumaczenie BrRyLL 1 GOraj 1983).

Prawo kos$cielne mozna badaé¢ na podstawie tekstéw synodalnych
(tzw. I i II synod sw. Patryka), a takze interesujacego Zrédta przypisywane-
go Adomndnowi — Cdin Adomndin (MEYER 1905), zwanym Prawem Nie-
winnych i uchwalonym podczas synodu w Birr w 697 r. Prawo to gwaran-
towalo nietykalnos¢ pewnym grupom prawnie wytaczonym z dziatai wo-
jennych: kaplanom, kobietom, dzieciom oraz wie$niakom na ziemiach
klasztornych. Ciekawych informacji na temat Irlandii, choé w znacznie
pdzniejszym okresie, szuka¢ mozna u Geralda z Walii®.

Badania nad kulturg irlandzka z okresu wczesnego $redniowiecza
umozliwia réwniez lektura poezji, ktérej liczne przyktady zawierajg glossy
rekopiséw. Wydanie zbioru poezji wezesnoiryjskiej, z ktérego korzystam,
w edycji Meyera (MEYER 1911) nie jest najnowszym opracowaniem, lecz
zawiera teksty w jezykach oryginalnych.

Ze zrédet traktujacych o chrystianizacji i wezesnych dziejach chrze-
$cijanstwa w Northumbrii warto wymieni¢ przede wszystkim (oprécz
rzecz jasna Bedy!) zywoty Wilfryda i Cuthberta. Te wczesniejsze (obie ha-
giografie Cuthberta — autorstwa Bedy i anonimowego mnicha z Lindis-
farne; oraz tekst Eddiusa Stephanusa) nalezg do pierwszych zachowanych
dziet autorstwa Anglosaséw (poczatek VIII w.), pdézniejsza praca Edmera
(XII w.) jest tylko komplilacja Bedy i Eddiusa. Zywoty Cuthberta spisane
prozg zebrat Colgrave w ksiazce Two Lives of Saint Cuthbert (COLGRAVE
1940), edycja dzieta Eddiusa Stephanusa zostata poczyniona przez Col-
grave w 1927 r. (uaktualnione i poszerzone wydanie z 1985), a zywot
autorstwa Edmera opublikowat Muir i Turner (MUIR 1 TURNER 1998).
Listy Alkuina oméwig dalej przy zrédtach dotyczacych klasztoru w Mayo.

Zrédtem nie do przecenienia przy badaniu dziejéw kontrowersji
paschalnej, ktérej finalem byt synod w Whitby jest list Kummiana do
opata Iony Ségéne (O CROININ 1988). Jest to dokument niezwykle waz-
ny, bo jak pisze O Créinin®, list daje wyjatkowy wglad w stosunki we-

1 Giraldus Cambrensis, kaptan i kronikarz zyjacy na przetomie XII i XIII w.
20 O CrOININ 1988, s. 3.
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wnetrzne panujace w kosciotach Irlandii w kluczowej wéwczas kwestii li-
czenia daty Wielkanocy. Tekst powstaty prawdopodobnie w 631 r., a wiec
o trzydziesci lat wezesniejszy niz synod w Whitby oraz o cate stulecie od
dziela Bedy, zostal napisany przez Irlandczyka z potudnia, zwolennika
strony rzymskiej, ale dzieto swe autor zaadresowal do oponentéw, w celu
podjecia préby przyblizenia stanowiska rzymskiego.

Na osobny akapit zastuguja roczniki i kroniki, ktére — cho¢ same
wnosza niewiele nowych informacji — pozwalajg na weryfikowanie i da-
tacj¢ danych z innych Zrédet. Roczniki irlandzkie sg bogate i jest ich sto-
sunkowo duzo. Najwcze$niejszy okres, ktéry mnie interesuje, opisuja
cztery dziela: Roczniki ulsterskie (Annala Uladh), Roczniki Czterech Mi-
strzéw (Anndla Rioghachta Eireann), Chronicon Scottorum oraz Roczniki
z Inisfallen. Wszystkie te roczniki dla lat 431-911 maja prawdopodobnie
wspdlne zrédlo, ktére zostato przez uczonych nazwane Kronikg Irlandii*'.
Od roku 911 narracje zaczynaja si¢ wyraznie od siebie rézni¢, co moze
swiadczy¢ o tym, ze skrybowie korzystali z innych Zrédet.

Najpelniejsze sa Roczniki ulsterskie (Mac Airt, Mac NiocarLL
1983), ktbére zachowaly si¢ w czterech $redniowiecznych rekopisach:

1. Dublin, Trinity College Library, MS 1282. Ostatnia zapisana data
to 1489, nast¢pnie inna r¢ka dopisata wydarzenia do 1504 r.;

2. Oxford, Bodleian Library, Rawlinson B 489. W tym przypadku
znamy imiona skrybéw. Byli nimi Ruaidhri O Casaide, ktéry przepisat
wydarzenia do 952 r. i Ruaidhri O Luinin, ktéry zapisat tekst do 1507 .
Nastepnie rekopis byt kontunowany przez innych skrybéw do 1588 r.;

3. London, BL, Additional 4795. Tekst napisany przez wielu skry-
béw. Zawiera daty od 431 do 1132, potem od 1156 do 1307, a nast¢pnie
1486 do 1504;

4. London, British Library, Additional 4784. Zawiera jedynie daty
1200-1296 i jest ttumaczeniem z irlandzkiego na tacine.

Ogolnie wezesne partie Rocznikéw wulsterskich byly pisane po facinie,
pézniejsze po irlandzku (mniej wiecej od korica X w., cho¢ fragmenty po

tacinie pojawiajg si¢ i pdzniej). Dzieto powstato na wyspie Belle na jeziorze

21 Mac A1rt, Mac N1oCAILL 1983, s. 21.

23



Klasztor w Mayo

24

Lough Erne w prowingji Ulster. Przez wzglad na miejsce powstania i na-
cisk, jaki jest tam ktadziony na dzieje Ulsteru, zyskaly wlasnie taka nazwe.

Roczniki Czterech Mistrzéw zostaly napisane w wiek po Rocznikach
ulsterskich i w duzej mierze wykorzystuja je w kompozycji tekstu. Powsta-
ly miedzy 1632 a 1636 r. we franciszkanskim klasztorze w miasteczku
Donegal na pétnocy wyspy. Mialy czterech autoréw: Michedla O Cléi-
righ (Michael O’Clery), Peregrine’a O’Clery’ego, Fergusa O’Mulconry’e-
go i Peregrine’a O Duignana, stad tez wzieta sie ich nazwa (tylko pierwszy
z nich byl franciszkaninem). Calo$¢ tekstu napisana jest po irlandzku.
Korzystam z wydania tych rocznikéw w publikacji elektronicznej pod re-
dakcja Donnchadha O Corrdin i Mavisa Cournane w ramach programu
Corpus of Electronic Texts (CELI, Cork 2002) Uniwersytetu w Cork.
Tekst jest podzielony na dwie czgsci: pierwsza opisuje mityczne dzieje
Irlandii powiazane z historig biblijng i zaczyna si¢ w roku Anno Mundi
2242, druga jest wyznaczona przez narodziny Chrystusa i opisana jako
Era Chrystusa (irl. Aois Criost) zawiera wydarzenia do roku 1616.

Roczniki z Loch Cé i Roczniki Connachtu przedstawiaja gtéwnie wia-
domosci dotyczace prowingji Connacht. Oba Zrédta powstaly w XVI w.
Roczniki z Loch Cé obejmuja okres od 1014 do 1590 r., a ACo, Roczniki
z Connacht od 1224 do 1544. Duza partia obu dziet dotyczaca XIII i po-
czatku XIV w. si¢ pokrywa.

Jako ostatnie z rocznikéw irlandzkich nalezy wymieni¢ Roczniki z In-
isfallen. Zostaly napisane pomigdzy XII a XV w. przez mnichéw z klasz-
toru na wyspie Inisfallen na jeziorze Lough Leane nicopodal Killarney.
Réwniez mozna je podzieli¢ na dwie czgsci: przedpatrycjariskg (do roku
433), ktéra ma charakter mitologiczny i zdecydowanie wzorowata si¢ na
tekscie Ksiggi Najazdow Irlandii*; oraz postpatrycjaniskiej doprowadzo-
nej do roku 1450.

W podjetym przez mnie temacie pomocne okazaly si¢ réwniez rocz-
niki powstale na terenie Wielkiej Brytanii. Na pierwszym miejscu warto
byloby wymienié¢ Kronike anglosaskq (ang. Anglo-Saxon Chronicle) wyda-

> Lebor Gabala Eirenn, mitologiczny tekst opisujacy wedréwke Gaediléw (ir-
landzkich Celtéw) do Irlandii.
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ng przez WhitelocK’a (wyd., ttum.) w 1961 r. w Londynie. Jest to dzieto
stosunkowo wczesne, gdyz inicjatorem jego powstania byt w IX w. krél
Alfred Wielki. Mozna si¢ domysla¢, ze pierwotna wersja powstata w We-
ssexie. Pozniej dzielo funkcjonowato w wielu kopiach i bylo réznie uzu-
petniane — w niektérych pojawiaja si¢ wpisy az do 1154 r. Najwczesniej-
sza data, jaka pojawia si¢ w tekscie to rok 60 przed Chrystusem, kiedy to
Juliusz Cezar jako pierwszy Rzymianin wyladowal w Brytanii i pokonat
Brytéw w bitwie. Dla okresu od inwazji anglosaskiej do inwazji normari-
skiej Kronika jest najpelniejszym (oprécz Bedy) zrédtem i odniesieniem
chronologicznym.

Annales Cambriae to z kolei kronika powstata w klasztorze St. Da-
vid w prowincji Dyfed (w $redniowieczu odrebne krélestwo brytyjskie)
w Walii. Najnowsze opracowanie spod piéra doskonatej celtolog Kath-
leen Hughes wyszlo w 1974 r. Tekst, powstaly nie pdzniej niz w X w.,
opisuje wydarzenia nie tylko dotyczace samej Walii, lecz takze krajéw
o$ciennych: Anglii, Irlandii i krélestw Piktéw i Szkotéw. Roczniki obej-
muja lata 4471288, lecz az do X w. informacje sa bardzo lakoniczne
i fragmentaryczne, nie tylko w poréwnaniu z pézniejszymi datami, ale

takze z innymi rocznikami.

Kok

Zrédet do badari wezesnych dziejéw klasztoru Mayo posiadamy
niestety niewiele, cho¢ nie jestesmy tez ich zupelnie pozbawieni. Problem
polega na tym, ze pdina ich datacja oraz daleko idace rozbieznosci
i niescistosci, kaza bardzo mocno zdystansowac sie do niektérych z nich.
Dotyczy to zwlaszcza najistotniejszego zdawatoby sie materiatu, czyli Zy-
wota Geralda, pierwszego opata klasztoru.

Oprécz opisanego juz wezesniej dzieta Bedy oraz rocznikéw irlandz-
kich (w brytyjskich tych informacji brak) oraz martyrologiéw: z Talla-

ght i Donegalu, najcenniejszym zrédlem jest wtasnie wspomniany Zywor
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Geralda®. Jest to dzielo péine, powstate prawdopodobnie w X lub na-
wet XI w. Zachowat si¢ w jednym $redniowiecznym egzemplarzu w tak
zwanym Rekopisie Florariariskim, ktdry obecnie znajduje si¢ w Bibliotece
Bollandystéw w Brukseli. Byt on podstawg do edycji Plummeraz 1910 r.
Jest peten niescistosci oraz informacji problematycznych, gdyz ktécacych
si¢ z innymi zrédtami. Calo$¢ zycia Geralda wydaje si¢ by¢ tam przesu-
ni¢ta o okoto trzydziesci lat wstecz w stosunku do datacji z rocznikéw.
Poniewaz to roczniki, a nie zywot zdajg si¢ korelowa¢ z tekstem Bedy,
sktaniatbym si¢ raczej za podwazaniem prawdziwosci przekazu anonimo-
wego hagiografa. Sprawe t¢ postaram si¢ rozwinaé w rozdziale poswieco-
nym Geraldowi.

Oprécz Vita Geraldi i wspomnianych wyzej zrédet, imi¢ Geralda po-
jawia si¢ réwniez w bardzo péZnym dziele Richarda Challonera z 1761 .
zatytulowanym A memorial of Ancient British Piety or A British Martyrolo-
gy. Na stronach 50-51 znajduje si¢ kilka informacji o Geraldzie i klaszto-
rze w Mayo, ktérych nie znajdujemy gdzie indziej. Autor powotuje si¢ na
,starozytne dziefa irlandzkie” oraz na sytuacj¢ w swoich czasach (potowa
XVIII wieku), kiedy to dziata jeszcze kosciél pod wezwaniem Geralda.

W irlandzkim r¢kopisie Book of Ballymote (irl. Leabhar Bhaile an
Mbéta): Royal Irish Academy MS 23 P 12, 275 foll znajduja si¢ pewne
dodatkowe informacje na temat wspdlnoty w Mayo u progu VIII w. Ma-
nuskrypt jest datowany na koniec XIV w. i powstal na terenie dzisiejszego
hrabstwa Sligo w pétnocno-zachodniej czgsci Irlandii. Znamy tez imiona
skrybéw. Byli to: Solam O Droma, Robertus Mac Sithigh i Magnus O
Duibhgennain. Wspélczesnej jego edycji dokonat R. Atkinson w 1887 r.
(Dublin).

Niezwykle istotnym uzupelnieniem Zrédet dotyczacych wczesnej
historii klasztoru sg listy Alkuina, ktérych zbiér wydal Ernst Diimmler
w tomie Epistolae w ramach projektu wydawniczego Epistolae Karolini
Aevi t. II (MGH), 1895. Dwa listy — 19 i 219 — z tego zbioru sg zaadre-
sowane do wspélnoty klasztornej w Mayo, w tym jeden bezposrednio do

jej biskupa, Leutfreda. Kolejne dwa listy, adresowane do Colcu, opata

2 PLUMMER 1910, Vitae Sanctorum Hibernae, s. 107—115
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Clonmacnoise oraz do kleru Irlandii (listy 31,34) réwniez poszerzaja nie-
co naszg wiedz¢ na temat kontekstu historycznego, w ktérym znalazt si¢
klasztor w Mayo pod koniec VIII w.






Nazwy

Irlandczycy

W zrédlach, nad ktérymi pracowalem, Irlandczycy sa nazywani
Szkotami (Scotti). Jest to nazwa historyczna, uzywana w Zrédtach tacin-
skich od czaséw rzymskich po mniej wiecej XII stulecie', kiedy to okre-
Slenie zostato przeniesione ostatecznie na Szkotéw we wspdtczesnym ro-
zumieniu, czyli celtyckich mieszkadicéw pédtnocnej czgsci Wielkiej Bry-
tanii. Kontaminacja wiazala si¢ z procesem zasiedlania zachodnich ob-
szar6w dzisiejszego terytorium Szkocji przez Irlandczykéw w V i VI w.
Przed irlandzka kolonizacja Rzymianie nazywali te tereny Caledonia lub
Albania*. Wyspe Irlandie z kolei okreslano mianem Hiberni — stad w Wy-
znaniu Patryk styszy vox Hiberionacum, czyli ,gtos Irlandczykéw”.

Problem nazewnictwa dobrze ilustruje fragment wprowadzenia Ala-
na i Marjorie Anderson do Zywom Kolumby’. Zdaniem autoréw, $w. Pa-
tryk nie uzywa juz rzymskiego terminu Hibernia, ktéry stuzyt do okre-
Slania Irlandii Cezarowi, Pliniuszowi oraz Tacytowi, lecz zastgpuje go
pokrewnym stowem Hiberio, a mieszkaticéw wyspy nazywa Hiberonaces
(Confessio 11,1: ,sed postam Hiberione dueeneram”; 11,120: ,,Uox Hibe-
rionacum”). Beda i Alkuin nazywaja wyspe po staremu Hibernia. Adom-
ndn w VII w. nazywa Irlandi¢ albo Jouernia albo Scotia. Pojawia si¢ jesz-
cze termin Scotia Brittaniae na okreSlenie terenu dzisiejszej Szkocji, jako
cze$ci Wielkiej Brytanii zamieszkalej przez Irlandczykéw. Mieszkanicy za-
réwno Irlandii, jak i Szkocji sa nazywani Scotti, a ich jezyk scotica lingua.

Termin ,Irlandia” i ,Irlandczycy” jest oczywiscie pokrewny rodzimej

irlandzkiej nazwie wlasnej wyspy — E7in, lecz ma germanskie brzmienie,

' STRZELCZYK 1987, 5. 11.
2 Tamze, s. 11.
> ADOMNAN 1961, s. 30.

29



Klasztor w Mayo

30

ktére zawdzigcza epoce wikingéw, a nastgpnie dominacji angielskiej. Nie
ma zatem wiele wspdlnego z oryginalnym etnonimem. Problem polega
na tym, ze takowy nie istnial historycznie — przynajmniej do czaséw no-
wozytnych. Irlandia byta bowiem rozbita na wiele plemion, z ktérych
kazde miato swoja wlasng nazwe. W mitologii okreslano mieszkaicéw
Irlandii ,,synami Mila”, gdyz wedle eposu, przyptynaé oni mieli z Pétwy-
spu Iberyjskiego®. Ciezko jednak jest wykorzystywaé te nazwe w pracy
naukowej. Dlatego w dalszej cz¢éci pracy bede uzywat wspélczesnej na-
zwy Irlandczycy.

Cho¢ zdaje¢ sobie sprawe, ze przyjecie wspdlczesnego okreslenia
mieszkaicéw Irlandii absolutnie nie odpowiada terminologii $rednio-
wiecznej, to przyjety przez Jerzego Strzelczyka termin Iroszkoci réwniez
wydaje mi si¢ nietrafny. Nie znajduje on odpowiednika w pracach uczo-
nych anglosaskich, a takze w Zrédtach. Jest to niepotrzebne powtarzanie,
podobnie jak w przypadku Jana Szkota Eriugeny (,,Jan Irlandczyk z Irlan-
dii”). Wydaje mi si¢ wigc, ze lepiej jest uzy¢ wspolczesnej nazwy, pamigta-

jac o tym, ze kiedy$ uzywano inne;.

Anglosasi, Anglowie, Northumbryjczycy

Anglosasi to okreslenie na wszystkich najezdzcéw, ktérzy przybyli do
Brytanii po opuszczeniu jej przez legiony rzymskie. Plemiona german-
skich Angléw, Saséw i Jutéw przybyly na zaproszenie celtyckich Brytéw,
ktérzy po wycofaniu si¢ Rzymian nie mogli sami poradzi¢ sobie z ataku-
jacymi ich plemionami Piktéw, Kaledonéw i Irlandczykéw. Beda podaje,
ze zaproszenie nastapito w roku 449°.

Sytuacja etniczna zarysowana przez autora Historii koscielnej mogla
by¢ jeszcze bardziej skomplikowana. Zdaniem czgéci wspélczesnych ba-
daczy, w zasiedlaniu terenéw Anglii przed i po opuszczeniu Brytanii przez
legiony rzymskie braly takze udzial grupy Fryzéw i Frankéw, a nawet

Swebéw i Norwegéw®. Element germariski byt zatem o wiele bardziej

4 HEANEY 1996.
>HE 1,15.
® NORTH 1997, s. 18.
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ztozony. Prawdopodobnie tez nie pojawil si¢ na wyspie w wyniku jedno-
razowego zaproszenia, lecz proces przenikania poszczegélnych grup i jed-
nostek nastgpowal powoli, podobnie jak to miato miejsce w przypadku
innych prowingji Imperium. O pewnej wspélnocie kulturowej pomiedzy
Fryzja, Skandynawia i Anglia $wiadczy chocby tekst Beowulfa’. Zeby jesz-
cze bardziej skomplikowaé t¢ mozaike etniczng wypada przypomnieé, ze
na terenie Brytanii w V i VI w. zyli zromanizowani Brytowie postugujacy
si¢ na co dzien tacing oraz przyjezdni Rzymianie, ktérzy z pewnoscia nie
wszyscy opuscili wyspe wraz z legionami.

Okres historii Brytanii od V w. az po najazd normarnski Wilhelma
Zdobywcy w 10066 r. nazywa si¢ w nauce okresem anglosaskim. Jako
pierwszy wyrazenia tego uzyl krél Alfred Wielki (849—-899), ktéry tytuto-
wal si¢ rex Anglorum Saxonum. Po podboju z 1066 r. méwi si¢ o okresie
anglo-normanskim.

Plemiona germariskie, ktére osiedlily si¢ na wschodnich i potudnio-
wych terytoriach Wielkiej Brytanii (systematycznie zwigkszajac ten ob-
szar wraz ze zwigkszajaca si¢ dominacjg nad brytyjskimi mieszkancami
wyspy), dzielity si¢ na grupy: Angléw, zamieszkujacych tereny potozone
najbardziej na péinoc; Saséw, ktérzy osiedlili si¢ na potudniu; oraz Jutéw
przybylych z Pétwyspu Jutlandzkiego, ktérzy zajeli tereny wyspy Wight
i Kentu, a takze Fryzéw, przybylych z terenéw dzisiejszej Holandii®.

W ciagu VI w. w Brytanii uksztattowat si¢ system polityczny cechu-
jacy sie wzgledng réwnowaga pomiedzy wszystkimi jej cze$ciami, jednak
z istniejacym pojeciem bretwalda, czyli kréla posiadajacego supremacje
nad innymi wladcami anglosaskimi. System ten zwany jest heptarchia
angielska, gdyz sktadato si¢ nan siedem krélestw: Northumbria, Mercja,
Kent, East Anglia, Essex, Sussex i Wessex. W interesujacych mnie cza-
sach godno$¢ bretwalda piastowali poczatkowo whadcy Kentu, nastepnie
Northumbrii, potem (VIII w.) przez pewien czas krélowie Mercji, a za
Alfreda Wielkiego Wessexu. Pomimo ze termin heptarchia utart si¢ w na-

uce, w rzeczywisto$ci w réznych okresach krélestw anglosaskich byto wig-

" Tamze, s. 65-77.
8 SHARP 1997, 5. 9.
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cej, niektére si¢ tworzyly inne zas znikaty. Wymieni¢ mozna nast¢pujace
istotne jednostki polityczne, ktérych nie obejmuje okreslenie heptarchii:
Hwicce, Magonsaete, Lindsey, Anglia Srodkowa, oraz dwa sktadowe kré-
lestwa Angléw northumbryjskich: Deira i Bernicja.

Wspbtczesnie, w terminologii wlasciwej wickszosci jezykéw, przyje-
la si¢ nazwa wywodzaca si¢ od Angléw (,English”, ,Anglicy”, ,,Anglais”),
jednak po walijsku na germanskich mieszkanicéw Brytanii nadal méwi sig
Saeson, po irlandzku Sachsan, a w szkockim gaelic Saesonach. Okreslenie
to rozciaga si¢ réwniez na Angléw. Warto mie¢ to na uwadze przy oma-
wianiu dziejéw klasztoru Mag nFo na Sachsan, czyli ,Mayo Saséw”, bo
wbrew nazwie wigckszo$¢ jego mieszkaricdw z pewnoscia stanowili Anglo-
wie z Northumbrii, a nie Sasi.

Jednym z angielskich krélestw, ktére w interesujagcym mnie okre-
sie historycznym posiadato pewien rodzaj hegemonii w heptarchii an-
gielskiej, byta Northumbria. Bylo to krélestwo powstate w wyniku po-
laczenia si¢ dwéch mniejszych krain: Deiry (na potudniu) i Bernicji (na
pétnocy). Nazwa Northumbria obejmuje w zasadzie wszystkie terytoria,
ktére we wezesnym $redniowieczu zamieszkiwali Anglowie polozone na

pétnoc od rzeki Humber.

Mayo

Warto przypomnieé, ze Mayo (itl. Mag nFo — ,Eaka Ciséw”: itl. mag
oznacza take, otwarta réwning; éo oznacza cis, a czasem ogdlnie drzewo)
jest zanglicyzowana nazwa zaréwno klasztoru, miejscowosci, jak i hrab-
stwa. W réznych epokach historycznych kazda z tych jednostek byta nie-
co odmiennie nazywana:

Klasztor i biskupstwo — od samego poczatku istnialy tu rézne odmia-
ny w nazewnictwie. Od pierwotnej irlandzkiej nazwy powstala zlatynizo-
wana forma Mageo, ktérej uzywa Beda’, choé¢ podaje tez forme irlandzka

(»qui in lingua Scottorum Mag éo nominatur”'?). Roczniki ulsterskie przy

? HE 1V/4.
"HE IV /4.
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dacie $mierci Geralda'' podaja nazwe Mayo Saséw: Pontifex Maighe h-Eu
Saxonum, Garaalt, obiit. Natomiast w 773 r. przy dacie $mierci kolejne-
go biskupa Mayo, Aidana, wspominaja: Aedan episcopus Maighe h-Eu'>.

Miejscowos¢ — Mayo Abbey, lub po prostu Mayo. Okoto 1370 r.
klasztor w Mayo zostat objety przez kanonikéw regularnych, co zosta-
to potwierdzone przez papieza w 1411 r. Od tego czasu pojawiajg si¢
wzmianki o miejscowosci Mayo Abbey, ktéra wyrosta wokét klasztoru'.
W szesnastym i siedemnastym stuleciu czesto byta nazywana Temple Ge-
raalt, albo Temple Garrett'. Zmiane i porzucenie dodatku ,,Saséw” (irl.
na Sachsan) dobrze widaé na przyktadzie Rocznikéw Czterech Mistrzow,
gdzie wzmianki o Mayo pojawiajg si¢ dziesigciokrotnie. Pierwsze czte-
ry informacje méwia o Magh-eo (726, 778, 786, 905), nastepnie zrédlo
wspomina trzykrotnie o Mayo Saséw (1169, 1209, 1262), potem pojawia
si¢ juz tylko nazwa Mayo.

Hrabstwo — Mayo, jedno z 32 hrabstw Irlandii, trzecie pod wzgle-
dem powierzchni i pigtnaste pod wzgledem populacji, powstato formal-
nie jako odrebna jednostka administracyjna w XVI w., kiedy krélowa

brytyjska Elzbieta I dokonata nowego podziatu gruntéw w prowincji

Connacht®”. W sktad Republiki Irlandii weszto w 1923 r.

TAU 732.5.
12 AU 773.5.
13 Gwy~nN 1 NEVILLE 1988, 5. 123,

4 O’FLANAGAN 1836, s. 179.
1> Tak zwane Composition of Connaught.
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